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ft VENDÉGLŐS
ü Budapesti Szdlloddsoh és Vendéglősök IpartestOleténeh 

és a Magyar Szállodások, Vendéglősök és Korcsmdrosok Országos Szövetségének hivatalos közlönye

SZERKESZTÖSÉÜ é s  k ia d ó h iv a t a l . 
BUDAPEST. IV.. KALVIN-TÉR 2. 

TELEFON i JÓZSEF 82-70

M egjelenik m inden hónapban 
három szor: 1-én, I I-é n  és 21-én. 

Egyes szám ára 10 korona.

Előfizetés: nem tagoknak 
egy évre 600 korona.

Értesítés
Ipartestéi le iü n k  elü/Járósdga 1923 jan u ár  

2 á n , kedden  délután 4 ó ra k o r tartja ren des  
h a v i ülését.

Külön meghívókat ~  a magas postatarifa miatt — 
nem küldünk; ezúton kérem a /. el Hl járó sági tagurak 
szives megjelenését.

Keszey Vince, ipartestületi elnök.

Értesítés.
Van szetencsém ipartestületünk t. tagjait értesíteni, 

hogy elöljáróságunk 1922 december hó  18-án tartott 
rendkívüli ülésében egyhangúlag akként határozott, hogy 
az e z  é v i  S z ilv e sz te r-e s ti b ev é te ln e k  2°lo  
(kettő )-á t felajánlja a B u dapesti M en tők  E gye- 
sü le te  javára .

Elhatározta egyúttal azt is, hogy az ilyképpen fel
ajánlott összeget ipartestületünkben összegyűjtve egy 
összegben küldjük át az egyesületnek.

Ezen határozat értelmében kérem ipartestületünk 
t. tagjait, hogy a Szilveszter-esti bevétel két százalékát 
tegyenek szívesek 1023 Január 2-án ipartestületünk 
hivatalos helyiségébe (IV., Kálvin-tér 2) beküldeni, hogy 
onnan rendeltetése helyére juttathassam.

Kartdrsl tisztelettel 
K e s z e y  Vince 
Ipartestületi elnök.

MEOHIVÓ.
A Budapesti Szállodások és Vendéglősük Ipaites- 

tiltele 1923 feb ru ár hó 26-án, — hétfőn  — délu tán
4 ó rak o r lartja Budapesten, VIII., Főherceg Sándor-utca 
8. szám alalt (régi képviselőház)

II. ÉVI RENDES KÖZGYŰLÉSÉT,
melyre az ipartestlllet tagjait tiszteletiéi meghívja 

Walter Károly Keszey Vince
ipartestületi főtitkár. ipartestületi elnök.

iiyujtuouon ne.
A napirendre fel nem vett indítványok alapszabályaink 

11. G-ának 4-ik bekezdése értelmében csak azon esetben tár
gyalnátok, ha legalább 8 nappal a közgyűlés előtt írásban az 
elflljáróságnak beadattak.

UJévkor^g)
Irta Keszey Vince

Most esztendeje, újév táján, foglalkozván iparunk 
helyzetével, ezeket írtam :

Nehezebb és súlyosabb helyzetben alig volt valaha 
is a magyar szállodás- és vendéglősipar, mint ma és 
alig volt nagyobb szükség valaha is az összes erők 
összefogására, mint épen most, amikor az általános 
gazdasági válság melleit külön bajok és terhek is 
háramlanak szakmánkra. A súlyos adóterhek, a drága
ság okozta nehézségek, az Árvizsgáló Bizottsággal foly
tatott állandó harcok, az italmérési engedélyek revíziója 
körül való küzdelmek jellemzik a vendéglősipar mai 
helyzetét, inig az idegenforgalmi- és közlekedési bajok 
a szállodásipar fejlődését nehezítik meg. Aligha is érzi 
egyetlen iparág is külömben és jobban a mai helyzet 
súlyát, mint a miénk és ezért kell nekünk kettőzött 
erővel és megfeszített munkával harcolnunk közös érde
keinkért.

Amit tavaly mondottunk, azí elmondhatjuk ina is. 
A helyzet nem változott, a gazdasági helyzet nem javulI 
és iparunk válsága nem múlott el.

Ez az az idő, amikor senki sem nézheti ölhetett 
kézzel a dolgokat és amikor egyénnek, közösségnek 
egyformán védelmezni kell jogos érdekeit. Ebben a 
védekező munkában telt el az elmúlt esztendő, s ez 
vár reánk a jövőben is.

Az Országos Szövetség szeptemberi nagygyűlésén 
volt módunk és alkalmunk rámutatni a lefontosabb 
problémákra, a legégetőbb kérdésekre és beszámolhat
tunk az elért eredményekről.

A szállodáskongresszus, amelyen ennek az ipar
ágnak képviselői gyűltek egybe, hasonló módon nem 
csak beszámoló volt, hanem programinadás is.

Február 26-án a budapesti ipartestület tll össze 
közgyűlésre, s ez alkalommal számot fogunk adni idei 
tevékenységünk részleteiről is. Ma épen azért látom 
fölöslegesnek, hogy azt megelőzve, foglalkozzam idei 
munkánk részletkérdéseivel. Csak azt nem mulaszthatom 
el, hogy nem volt hét, szinle nem volt nap, amikor uj 
meg uj kérdések, uj meg uj sérelmek nem hárítottak 
volna reánk munkát. Az uzsorabiröságok működése, a 
küzdelmek az Árvizsgáló Bizottsággal, a személyzeti
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fízetéokérdések, a luxusadó és forgalmi adó behajtásé 
italt lészlelef, a szállodai beszállásolások igazságtalan 
s-ágai, a szobaárak hatósági megállapításának rendszere, 
a inunkásbiztosítási járulékok emelése, a sörárak állandó 
növekedése és sok-sok minden más kérdés szdnellen 
foglalkoztatta iparunk egész egyetemét.

Nem állítom és nem mondom, hogy a munka, 
amit végeztünk, teljes és tökéletes, de őszinte lelkiisme- 
rettel hiszem, hogy a legjobbat akartuk és a legtöbbet 
tettük, ami erőnktől kilellett, az összesség és a kartár
sak érdekében. És örömmel kell megállapítanom, hogy 
mindteljesebb és mindnagyobb az együttműködés az 
egé6z iparban: azt mutatja az Országos Szövetség fej
lődése, s az az egység is, amely a budapesti ipartes- 
lillet tagjait mindinkább egybeforrasztja.

Ez u múlt és ezt kell kifejlesztenünk a jövőben is. 
Ezért kell mindjobban kiépíteni az Országos Szövetsé
get, hogy az az egész ipar egyetemét képviselje, s ezért 
keli a védekező munkán kivül minden erőnkkel az 
alkotáson is buzgólkodnunk: a nyugdijegyesület, a 
rnenház, a tanoncotthon, s az iskola fejlesztésén. Cél
tudatos, de állandó, fokozatos, de lankadatlan munka 
a miénk, nagy feladattal és nagy céllal: a magyar 
vendéglős- és szállodásipar védelmén, hogy a múltak 
hagyományai alapján megteremthessünk egy szebb, jobb 
és külömb jövendőt!

Országos Vendéglősből: Január 25
A Fővárosi Vígadó összes termeiben január 25-én, 

csütörtökön este lesz az Országos Vendéglősből.
A Budapesti Szállodások és Vendéglősök Iparles- 

tülete az Országos Szövetséggel együtt rendezi ezt a 
bálát, amely nemcsak az idei tél egyik legfényesebb 
mulatságainak egyike lesz, de amelynek kari szempont
ból is nagy hivatása van. Az Országos Vendéglősbál 
az egész magyar szállodás- és vendéglősipar reprezen- 
tális élet megnyilvánulása lesz: a nagyszállodásoké és 
a kisfogadósoké, a budapesti és vidéki kartársaké, a 
nagy étteremtulajdonosoké és a kisvendéglősöké egy
aránt. Ez a bál a vendéglős- és szállodásipar minden 
tényezőjének egybeforrottságát fogja jelenteni, hangu
latában, melegségében és őszinteségében egyformán. 
Az ipar minden képviselőjének ott kell azon lennie, 
hogy kartársi ragaszkodásának és együttműködésének 
jelét adja. A vendéglősjóléti intézmények alapjára fog
ják fordítani a bál jövedelmét, s ez a cél már magában 
is olyan szent, hogy ennek érdekében mindenkinek 
együtt kell működnie.

Az idd bál a farsang kellős közepén lesz és sikere

lt&3 Január \

ennélfogva máris biztosítóit. De biztosítja a bál teljee 
sikerét a rendező bizottság buzgó tevékenysége Í6. A2 
idén is az agilis és nagy szervezőképességfi Kiszel 
József vállalta a rendező bizottság elnökségét. Ez mái 
biztosítéka annak, hogy a tavalyi siker, amely jórészt 
az ő érdeme, az idén csak tetéződik. A rendező bizott
ság már is teljes erővel buzgólkodik a bál sikerén; a 
legteljesebb gond és figyelem jellemezte már tavaly Is 
az ő munkájukat.

Az idei Országos Vendéglősbál nemcsak a farsang 
ragyogó mulatsága lesz, de emlékezetes estje az egész 
vendéglőstársadalomnak. Erkölcsi és anyagi sikeré min
denkinek ügye, mint ahogy a bál is minden szállodás 
és vendéglős igazi mulatsága lesz.

K a rácso n y fá ig
Az igaz krisztusi szeretet lélekemelő ünnepélye 

folyt le folyó hó 24-én a Dunapalotában.
A Dunapalota én Hungária szállodák nemesszivű 

vezérigazgatójának, Marencich Oltónak kezdeményezé
sére a részvénytársaság igazgatósága, élükön a jóté
konyságáról közismert Helnrich Ferenccel, a volt keres 
kedelemügyi miniszterrel, 150 gyermeket ruházott fel. 
A Dunapalola körtermében felállított díszes karácsonyfa 
alatt a gazdagon megrakott asztalok körül állottak a 
gyermekek, akik boldogságtól sugárzó arccal énekelték 
a karácsonyi szent énekeket.

Ennek elhangzása után egy kisleány angyalnak 
öltözve elmondotta alkalmi költeményét, mely után egy 
kis fiú mondott hálás köszönetét a velük jóttevőknék 
Most a család lelkésze lépett elő és megható szavak 
ban ecsetelte a jótétemény erkölcsi érlékét és a meg - 
jutalmazottak nevében mondott hálás köszönetét Heinricli 
Ferenc elnöknek és az igazgatóságnak.

Usetty Ferenc nemzetgyűlési képviselő a társada 
lom nevében köszönte meg e nagylelkűséget magas 
szárnyaláséi beszédben kívánván, hogy kövesse minden 
munkaadó e részvénytársaság igazgatóságának nemes 
példáját.

Ezek után tárult a szép számmal megjelent közön
ség szeme elé a legmeghatóbb kép. A nemesszivű 
vezérigazgató és neje, valamint a segítségükre álló női 
alkalmazottak a felvonuló gyermekek között kiosztották 
a ruhákat és ezenkívül minden gyermek édességgel telt 
csomagot és pénzt kapott. És itt jutott eszünkbe a 
szelletnóriások most dúló harca a felett, hogy a bibliát 
átdolgozni, esetleg más valamivel helyettesíteni kell, 
inért a biblia elvesztette már tekintélyét és erkölcsi 
hatását.

Csak jött volna az angol tudós e lélekemelő ünnep
ségre, látta volna a megajándékozott gyermekek örömét,

Erii Kegleilih IstvánIITÓDRI COOHHCOyáR I 
nÉSZVDNVTftRSaSSO 

hUDUFOK, PPOMO'tIÜR

Palugyay borok és pezsgők
PincÉSZel: Budafok. * Központi iroda: Budapest, y. Jorotlya-iilci l
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a szülőik boldogságtól sugárzó arcát, a jelen volt kö
zönségnek a meghatottságtól könnyes szemeit: akkor 
ő is igazat adna Hazánk és nemzetünk büszkeségének, 
Apponyi Albert grófnak, aki azt mondotta, hogy a 
biblia tanai örökéletü igazságok. Nincs szükség azok 
megváltoztatására, csak az embereknek a szerint kell 
élniük és cselekedniük.

Mi, akik szerencsések voltunk e lélekemelő ünnep
ségnek tanúi lenni, azzal a hő kívánsággal távoztunk, 
vajha adna a Mindenható sok Marencich Ottót iparunknak.

H z  e lü ljá ró s á g  re n d k ív ü li ü lé se
A Budapesti Szállodások- és Vendéglősök Ipartes- 

tülete december 18-án, hétfőn délután négy órakor tar
totta rendkívüli elüljárósági illését Keszey Vince elnök 
vezetésével. Az elnök üdvözölvén a megjelent elüljáró- 
sági tagokat, a jegyzőkönyv vezetésére felkérte Walter 
Karoly főtitkárt, hitelesítésére Potzmann Mátyás és 
Kutassy Lajos elüljárósági tagokat.

Az elnöki megnyitó után, a múlt elüljárósági ülés 
jegyzőkönyvét hitelesítették.

Walter Károly főtitkár felolvasta lllits Oyula leve
lét, amelyben értesítette az elnökséget, hogy elutazása 
miatt nem jelenhet meg az ülésen.

Tudomásul szolgált Budapest székesfőváros árva- 
székének átirata, amelyben értesíti az ipartestületet, 
hogy a folyó évi április 4-én elhalt Deutsch Pál hagya
téka ügyében a 13. alszáimi felhívásnak, Szeredai 
Ferenc mint kiskorú Deutsch Pál gyámja és a már 
nagykorú Deutsch Erzsébet megfelelvén, az árvaszék a 
bejelentésben foglaltak figyelembe vételével a hagyaték
hoz tartozó korcsmaüzlct megbecslését teljesítő Maloschik 
Ferenc szakértő diját és költségeit 10,000 koronában 
megállapítja, ezt az összeget 3/*-ed részben a nagykorú 
Deutsch Erzsébet tőkéjéből, 7«-ed részben pedig kis
korú Deutsch Pál tőkéjéből kiutalványozza. Minthogy 
pedig Maloschik Férem a 10,000 koronát a Budapesti 
Szállodások- és Vendéglősök Ipartestiiletc áltat létesí
tendő Vendéglősök Háza javára ajánlotta fel, kérésé
nek megfelelően a részére megállapított 10,000 koronát 
az árvaszék közvetlenül a nevezett ipartestületnek Keszey 
Vince ipartestületi elnök kezéiiez utalja ki s egyidejűleg 
intézkedik az időközben nagykorúságát elért Deutsch 
Erzsébet itt kezelt tőkéjének kiutalása iránt is.

Felolvasásra került Budapest Székesfőváros Taná
csának átirata, amelyben értesíti az ipartestületet, hogy 
a közoktatási ügyosztály előterjesztésére megengedi az 
ipartestületnek, hogy a VII. kerületi, Nyár-utcai elemi 
iskolának az iskola igazgatója által kijelölt négy tan
termét hetenkint hatszor, hétköznapokon délután 2 órá
tól fi óráig a folyó iskolaévben tanítás céljára használ
hassa azzal a kikötéssel, hogy az iskolaépületében 
avagy fölszerelésében a tanfolyam hallgatói által netán 
okozott károkat a testület vezetősége azonnal megtérí
teni köteles, úgyszintén tartozik az esti órákban a 
terem tisztántartásáról és szellőztetéséről gondoskodni 
és ezért a külön munkáért az iskolaszolgát külön díjazni.

Felolvasásra került az Országos Iparegyesület átirata, 
amelyben értesft, hogy az Országos íparegyesülcl kebe
lében adóügyi irodát nyitott és az adóügyi iroda veze
tésével megbízott szakemberek minden hétfőn és csütör
tökön délután 5 órától az egyesület helyiségében (Oróf 
Zichy Jenő-utca 4) inspekciót tartanak.,

Tudomásul szolgált a Budapesti Önkéntes Mentő 
Egyesület átirata, amelyben kérik az ípartestületet, hogy 
a Szilveszter-esti bevételnek bizonyos százalékát a ven 
déglősök engedjék át az egyesületnek, másrészt enged

jék meg a főnökök, hogy a főpincérek Szilveszter és az 
újév első napjain az egyesület által kibocsátott számoló 
cédulákon számolhassanak s ily módon a nagyközön
ség adományait beszedhessék.

Felolvasásra került Köss József dr. népjóléti ni. kir. 
miniszter leirata, amelyben az ipartestlilct által felaján
lott 70 ingyen ebéd nemes felajánlásáért őszinte köszö
netét fejezi ki, egyben értesíti az ípartestületet, hogy 
ezen adományok feletti rendelkezési jogot az illetékes 
kerületi elüljáróságoknak s a mellettük működő segitő- 
bizottságnak engedte át.

Felolvasásra került a pécsi ipartestület vendéglős
szakosztálya elnökének Prantner Jenőnek meghívó levele, 
amelyben értesíti az ipartestület, hogy a pécsi vendég
lősök szakosztálya december 21-én, fél 9 órai kezdettel 
a pécsi Régi Sörház helyiségeiben díszközgyűlést 
tart, s utánna társasvacsorát rendez az ipartársulat 
16 éven át volt elnökének, Radocsay Imrének tisztele
tére, s ezen ünnepélyre az ipartestületet meghívja.

Az 1923. évi rendes évi közgyűlés napját illetőleg 
az elüljáróság akként határozott, hogy az ipartestillet 
//. évi rendes közgyűlését 1923 február 26-án, délután 
ncgy órakor fogja megtartani a Főherceg Sándor-utcai 
régi képviselőház nagytermében.

Több kisebb segélykérelem elintézése után az ülés 
véget ért.

Knzigo/gatásí törvényekben meghatározni! 
kihágások

9. §. 3. pont. d) Név, állás vagy lakhely be nem 
írása vagy hamis beírása a vendégkönyvbe.

72. §. Aki a szállodákban, vendéglőkben az ide
genek nyilvántartására hatóságilag megrendelt ven
dégkönyvbe vagy jegyzékbe, ha a könyv vagy jegyzék 
átadása mellett arra fölhivatott, nevét, állását és lak
helyét be nem Írja: 1000 koronáig terjedhető pénzbün
tetéssel büntetendő. Aki pedig a hatóság tévedésbe- 
ejtése végett nevét, állását vagy lakhelyét hamisan Írja 
b e : 2000 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendő.

73. §. Vendéglősök vagy szállodatulajdonosok, akik 
náluk megszállott idegent a hatóságilag meghatározott 
idő alatt, az előbbi szakaszban megjelölt bejegyzésre 
fel nem hívják, vagy amennyiben az idegen a fölhívás
nak a hatóságilag kiszabott idő alatt eleget nem tenne, 
erről a hatóságot nem értesítik: 1000 koronáig terjed
hető pénzbüntetéssel büntetendők.

Ugyanezen büntetés éri a szolgaszemélyzetnek azon 
tagját is, akit a szolgálatadó által e tekintetben reá- 
bizott kötelességének elmulasztása terhel.

1. A 72. §. a szálló vendégekre, a 73. §. a ven
déglősre és szolgaszemélyzetre vonatkozik.

2. A budapesti szállodák és vendéglőkre nézve a 
bejelentési kötelességet az 1879. évi XXVIII. t.-c. 3., 4., 
9., 10., 17. és 19. §-ai szabályozzák.

3. A Vendégkönyv mellett említett jegyzék alatt a 
bejelentési lapok értendők. Az Írni nem tudónál a be
mondás helyettesíti a beírást.

Szőnyegek mlndentále kezelése is  m e g ó v ás*  
kávéházak, vendéglők pormentesltése

M édar é s  H uszár
vaeuum vállalatánál Budapest. VII 
NagvílMa-utca 22. Telelőn \ I2&-Í0
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a Vendéglősök Beszerző Csoportja Rí I ,
BUDAPEST, IV., VÁAIHAZ-KÖRUT 2.
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J J  £udapesi: Szállodások és Vendéglősök Jpar- 

tesiüleie minden egyes igen lisztéiI fogjanak a leg
boldogabb újévet kívánják.
W alter K áro ly  K e s z e y  Vince.
:partestüteti főtitkár. ipartestületi elnök.

/I Magyai* Szállodások, Vendéglősök és Korcsmárosok 
Országos Szövetsége oilDdeo egyps Igen tisztelt tagjának a 
legboldogabb újévet kívánják.
W alter K á ro ly  K e sze g  Vince

főtitkár. elnök
— A 11. kerü le t v á lasztm ánya január hó 11-én 

Leikám György kartárs űr vendéglőjében (II., Batthányi- 
utca 3. szám alatt), délután négy órakor választmányi 
ülést tart, melyre az érdekelt m. t. kartársak szives 
megjelenését kérjük.

Karácsony! ünnep a  Bristol -szállóban. A 8 órai 
Újság írja a következő sorokat; Úgy arányaiban, mint 
belső melegségben egyaránt nagyszabású karácsonyi 
ünnepség folyt le karácsonykor a Bristol-szállodában.
A Bristol-szálló tulajdonosa, lllits Gyula és neje intim 
családi ünnepség keretében adták át milliós éitéket 
képviselő karácsonyi ajándékaikat annak a 25 szegény- 
sorsú gyermeknek, akiket részben a kerületi elöljáróság 
jelölt ki, részben pedig a szállótulajdonos választott a 
szálloda elhalt személyzetének hátrahagyott árvái közül. 
Ez a karácsonyi ajándékozás kikivánkozik a Bristol- 
szállodának abból a szobájából, ahol a megható jelenet I 
lefolyt, a nagy nyilvánosságba. Huszonöt szegény gyér- I 
ineket tetőtől-talpig uj ruhába öltöztetett a humanitás.
A megajándékozottak mindegyike teljesen uj ruhát, 
kalapot, tcipőt, fehérneműt kapott, de bőven jutotl részük 
cukorsü eményekböl, játékokból, diós- és mákoskalá- 
csokbóJ  és mindabból, ami a karácsonyi szeretet ünnepét 
kisérnf szokta. Huszonöt teljes felszerelés még a mai 
koronaértékben is többmilliós kiadást jeleni. Az ünnep
ség különben ugyanolyan szerény külsőségekkel folyt le, 
mint amilyen szerénységgel az adakozó lllits Gyula és 
neje, akik éveken kérésziül mindenféle adakozásból 
kivették részüket, a tervei elhatározták és végrehajtották. 
Illils Gyula néhány barátságos meleg szóval adla ál az 
ajándékokat, mire Gorecky kerületi elül járó a főváros 
nevében megköszönte a nemesszivü adakozók áldozat- 
készségét. Majd dr. Kern Gézádé és Hingsné mondottak 
köszönetét lllits Gyulának és nejének, a Bristol-szálloda 
tulajdonosainak, akik, gyermekeik nem lévén, igy vará
zsolták maguk köré a gyermekek karácsonyi örömeit.

Adóügyi iroda. Az Országos Iparegyesülcl 
kebelében korábban is fennállott adóügyi irodát tel
jesen újjászervezték. Elsőrendű gyakorlati szakemberek 
állandó közreműködését biztosították, akik a tagokat 
érdeklő minden konkrét adókérdésben tanáccsal fognak 
szolgálni és .ügyeik elintézésében segítségükre lesznek. 
Az adóügyi iroda vezetésével megbízott szakemberek 
minden hétfőn és csütörtökön délután 5 órától egyesü
letünk helyiségében (gróf Zichy Jenő-utca 4) inspekciót 
tartanak. Az Írásbeli megkereséseket a legrövidebb időn 
belül intézik cl.

— A Jóbarátok uzsonnái. A vendéglősök Jóbarútok 
uzsonnájukat a következő helyeken tartják meg, minden szerdán 
délután 4 órakor: 1923 január 3-áu Mohos Ferenc untál (VI., 
Hungária-körút 289), január 10-én Farkas Pál úrnál (IX., Üllői
ül 97), január 17-én Kamarás Mihály úrnál (Vili., Tisza Káimán- 
tér 17). A Jóbarátok uzsonnáján szívesen látjuk az uj kartál
akat is.

— Fényes v illásreggefit adott hétfőn, a kará
csonyi ünnepek első napján délelőtt, barátai, ismerősei 
és üzletfelei tiszteletére Posch Mihály, a Dohány-utca 
20. szám alatt levő vendéglőjében. A ritka áldozatkész
séggel összeállított, páratlan szépségű látványosság
számba menő buffet, a dúsan és Ízlésesen díszített 
karácsonyfa alatt, úgy elkészítésében, mint összeállítá
sában, a szakácsművészet igazi remeke volt, mely bár
mely kiállításon — még külföldön is — dijat nyert 
volna. Le is fényképezíettc a vendéglátó házigazda örök 
emlékül ; amint érdemes is volt.

A nagyszámú vendégseregben, melynek fogad
tatásában a házigazda mellett, annak kedves és fárad
hatatlan neje és édesanyja buzgólkodtak, az ipar- 
testületet walter Károly főtitkár és tótprónai Petykó 
Antal titkár feleségével képviselték.

A villásreggcli alatt a mentők javára gyűjtés volt; 
mely természetesen szép összeget jövedelmezett.

A dom ányok. Hoffmann János, ipartestületunk 
alelnökeszivjóságának újabb tanujelél adta, midőn a kará
csonyi szent estén megemlékezve ipartestületunk jóléti 
intézményeiről, szakiskolánk javára 1500 és a nyugdíj- 
egyesület részére 1500 koronát küldött elnökségünkhöz. 
Fogadja ncmeslelküségeért hálás köszönetemet, Keszey 
Vince ipart, elnök.

Dénes Gy. Aladár úr, az országos vendéglős bál 
háznagya és neje az országos vendéglős bal házi
asszonya, 10—10 ezer koronát küldtek Kiszel József 
bálelnök úrhoz az országos vendéglősbál részére jegy
megváltás dinen.

— Eljegyzés. Gárdonyi József fővárosi kávéháztulaj- 
donos bájos Lily leányát eljegyezte Szilárd Gyula, a 
Hűvösvölgyi Nemzeti Park Pavillon tulajdonosa. Tartós 
boldogságot kívánunk az ifjú párnak.

Esküvő. Horváth József vendéglöskarlársunk 
leányát, a kedves Mártát, december 6-án vezette oltár
hoz a budai Szent Anna templomban bessenyői Kertész 
László tartalékos hadnagy. Tartós boldogságot kívánunk 
az ifjú párnak.

Vendéglősvacsorák. A vendéglősök vacsorái minden 
ül kálóin mai pénteken eslc 8 órakor a következő helyeken lesznek; 
1923 január 5-én Bandi Ferenc úrnál (Vili., József-körút 4b;. 
január 19-én Szabó Imre úrnál (IV., Fgyctem-utca 5), február 2-in 
Neiger Jakab úrnál (VI., Teréz-körút 4), február 16-án Kolossá 
Viktor úrnál (Nyugati pályaudvar étterem), március 2-án Kemény 
Béla úrnál (V., Vigadó-tér 3), március 16-án Oláh Dezső úrnál 
(Vili., Sándor-utca 24)
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— A Főpincérek O rszágos Egyesülete sikerült 
matinét rendezett folyó hó 19-én, délelőtt 10 órakor az 
egyesület helyiségében. Az egyesület helyiségét zsúfo
lásig megtöltötte a nagyszámú közönség, kinek sorai 
között a főnökök közül igen sokan jelentek meg.

Értékes és tanulságos előadásokat tartottak Reiner 
Mór kávésipartestületi elnök a munkáskérdésrő). Keszey 
Vince Szállodások és Vendéglősök Ipartestületének 
elnöke a szakképesítésről. Dr. Kollmann egy. jogtaná
csos a szociális viszonyokról és dr. Virosztek Győző a 
mentők igazgató-főorvosa a mentőkről.

Viharos éljenzés és taps jutalmazta Keszey Vincé
nek a szállodás- és vendéglősipartestiilet elnökének 
előadását főleg az alkalmazottak részéről, midőn azt 
hangoztatta, hogy a szakképesítésre különösen azért 
volt és van szükség, hogy iparunkat azoknak biztosít
suk, akik kora ifjúságuktól e szakmának szentelték és 
szentelik életüket, tehetségüket, erejüket.

Szívből üdvözöljük a nemestörekvésü egyesületet 
és sok sikert kívánunk további helyes irányú működé
séhez.

— Halálozások. Kosa Gábor vendéglős, ipartes
tületünk tagja, december hó 9-én hosszas szenvedés 
után elhalálozott. Temetése december hó 11-én volt a 
farkasréti temető halottasházából délután négy órakor 
a legnagyobb részvét mellett. Ipartestületünk zászlajával 
képviseltette magát a temetésen.

Szeleczky Menyhért vendéglős, ipartestületünk tagja 
december hó 18-án, éjjei 1 órakor az Úrban csendesen 
elhunyt. Az elhalálozott kartársunk temetése december 
hó 20-án volt, délután 1/i3  órakor a Kerepesi-úti temető 
halottasházából a róni. kath. egyház szertartása szerint kar
társainak és jóbarátainak legnagyobb részvétele mellett.

— Az Egyetértés S port Club évzáró estélyét 
tartotta az egyesület érdemekben gazdag elnökének, 
Kiszel Józsefnek külön éttermében.

A szép számmal egybegyűltek között megjelent a 
vendéglősök igaz és őszinte barátja Usetty Ferenc 
nemzetgyűlési képviselő, ipartestületünk képviseletében 
Holub Rezső alelnök és Walter Károly főtitkár.

Az első felköszöntőt Kiszel József elnök mondotta a 
vendégekre, utána Holub Rezső üdvözölte az egyesü
letet az ipartestület nevében s biztosította az ipartestü
let jóindulatáról. Walter Károly főtitkár a sport nevelő 
hatásáról és jellemképzésérői beszélt, buzdította az 
egyesület tagjait kitartásra, a még nem tagokat pedig 
az egyesületbe való belépésre. Tóth Lajos ügyvezető
elnök számolt be ezután a lefolyt év eredményéről és 
kiosztotta az egyesület arany- és ezüstérmeit.

Általános figyelem között beszélt Usetty Ferenc 
nemzetgyűlési képviselő és mint a vendéglősök igazá
nak pártfogója, nagy dicsérettel nyilatkozott az egyesü
let fényes eredményeiről. Sok szerencsét kívánt az 
egyesület további működéséhez, amelyet a vendéglősök 
szakiskolája áldásos munkásságának is tulajdonít és 
ezért poharát a szakiskola nagyérdemű igazgatójára, 
Walter Károly főigazgatóra üríti. Beszéltek még Kővári 
Jenő, Stefanovits Döme és mások, mind-mind az egye
sület eredményes fejlődését kívánták.

Mi is szívből óhajtjuk, erősödjön, izmosodjon az 
egyesület és gazdagodjon fényes sikerekben.

— Üzleti h írek. Zigler Jenő vendéglős kartársunk 
üzletét Budapest, I., Pauler-utca 3. szám alól I., Czakó- 
utca 3. szám alá helyezte.

Pál János vendéglős, ipartestületünk tagja, akinek 
üzlete ezideig Budapest, 1., Enyedi-utca 13. szám alatt 
volt, most I., Németvölgyi-út 66. szám alá helyezte át.

K artársaink figyelm ébe!
A  le g e ls ő  m in ő sé g ű  feh é r é s  vörös 
p a la c k b o ro k a t  m e s s z e  fe lü lm ú lja  a

„Menyecske"
A k ö z ö n sé g  k ö réb en  a  l e g n a g y o b b
k e le n d ő sé g n e k  ö rvend.

Forgalomba hozza :

a Vendéglősök B eszerző Csoportja R. T .
Budapest, IV., Vámház-körút 2. 

Borpincészet: B U D A F O K .  7

— N agyobbszabású  n y á ri vendéglő eladó .
Bővebb felvilágosítás megtudható az ipartestület helyi
ségében (IV., Kálvin-tér 2.)

— Egy m ajdnem  tönk rem en t vendéglős a
Viktória csokoládégyárnak (V., Csáky-utca 38. Telefon: 
95—60) köszönheti, hogy jóhirnevű vendéglője ismét 
fényes forgalomnak örvend, mert a Casino crémet, a 
Viktória dessertet, Praliné szeletei, Adria szeletet a gyár 
különlegességeit állandóan asztalán tartotta, amely gyárt
mányok az Iparcsarnokban tartott legutóbbi kiállításon 
a legmagasabb elismerést és dicséretet nyerték.

{>1 u n Ka Köz ve  I í lés
A budapesti hatósági munkaközvetítő szállodai és éttermi 

osztálya december hó 15-töl 23-ig terjedő időben elhelyezett:
a) férfiakat-. 3 éttermi segédet (ebből 1 kisegítő munkára), 4 
borászt, 2 szakácsot, 4 csapost, 5 evőeszköztisztítót, 12 házi
szolgát (ebből 1 kisegítő munkára) és 2 bérszolgát b) nőket: 
1 ruhakezelőnőt, 7 cntréc szakácsnőt, 3 chcff kézilcányt, 5 fel
szolgálónőt, 12 futóleányt, 3 takarítónőt, 33 mosogatónot (ebből 
1 kisegítő munkára) és 7 mosónőt (ebből 1 kisegítő munkára).

A folyó évi december 23-iki napizárlat szerint foglalkozást 
kaphatnak: a) férfiak: 2 csapos és 1 háziszolga; b) nők: 3 fel- 
ironő, 1 ruhakezelőnő, 3 entrée szakácsnő, 2 kávéfőzönő, 5 cheff 
kézileány, 1 felszolgálónő, 8 futóleány, 8 takarítónő, és 6 mo
sogatónő.

Foglalkozást keresnek: a) férfiak : 4 föpincér, 44 éthordó, 
3 borász, 13 szakács, 6 konyhamészáros, 5 pincemester, 19 csa
pos, 4 portás, 11 evőeszköztisztító, 22 háziszolga és 2 bérszolga ;
b) nők: 3 felirónő, 4 cntréc szakácsnő, 2 kávéfőzőnő, 1 szoba
leány, 2 felszolgálónő, 8 futóleány, 10 takarítónő, 16 mosogatónő 
és 10 mosónő.

Férfi alkalmazottak közvetitöosztálya: Vili., József-utca 33. 
II. emelet; nőalkalmazottak közvetitöosztálya ugyanott földszin
ten. Telefon hívószáma : József 53—88. Hivatalos órák : hétköznap 
délelőtt 8-tól—2-ig, d. u. 4—6-ig. A közvetítés teljesen ingyenes.

Ü zen e t, v á la sz
Özv. Weisz Sándornc űrnőnek, Berettyóújfalu. Értesít

jük, hogy előfizetése még a múlt év április 30-án lejárt. Lapunk 
előfizetési dija egy évre 600 korona.

Felelés szerkesztő: ABA SÁNDOR.
Kiadó: A SAJTÓBIZOTTSÁG.

Szent-Lászlö könyvnyomda nyomása, Budapest, Vili., Rökk Szilárd-utca 28. 
Felelős vezető: Nagy Béla dr.

F Ö L n i f Á D V  F E D E M C  HkflrkMőnlegességek, rumgyár Bor nagyban és kicsinyben. 
Iroda: BUDAPEST, VII., HÁRSFA-UTCA 42.

FOplnce: BUDAFOK. Városi pince: BUDAPEST, VII., HÁRSFA-UTCA 42

ttlUl Endre„Nemzeti" kávéháza és sörcsar
noka v A c . Vác legjobb sörháza, ajánlja

«...---- 1.  ■** "-éher söreit és
minden idő

ben hideg és meleg ételek kaphatók. Pártfogást kér a tulajdonos.



6. oldal A VE N D É ÖLŐ S 1923 január 1

Vendéglői és kávéházi |! berendezéseket vesz és elad 
H E X N E R J Ó Z S E F  

1 l3udapest,VII, Király-utca 25. 
Telefon: József 129—02. — Állandóan raktáron: evőeszközök, 
asztalok, székek, bllliárdasztalok, üveg-, porcellán- és ezlistneműek 

a legolcsóbb árakon. 120

350 hl. kiváló palackérett pécsi vagy fehér hegyi 
fa jb er e lad ó  a term előnél. 252

Di, K E M É N Y  JE N Ő  ügyvéd P ÉC S , (Ferenelek-utca 16.)
M a g a s  s x e s z t a rta lm ú

kitűnő tájborok
a Ceglédi Szőlőbirtokosok Termelő Szövetkeze tagjainak 

saját termése. N a g y  v á l a s z t é k  ! 
Érdeklödlődések: K A R D O S  M I H Á L Y  igazgatóhoz 

253 C E G L É D . F a z e k a s -u t c a  7.

„ X Y L O S "
s z a b a d a l  r u g a l m a s  f a á g y b e t é t  
G y á r t j a :  H aza i  F a t e r m e lő  r.-t., 
Budapest, V , H p ld -u .21. Te le fo n : 9- 62, 121- 56, 121- 67, 121-58

József 81-93.
Kicsinyben! eladás Budapesten, I., Anker-köz 1.

Jobb és olcsóbb, m int a vaságybetét, higiénikus, köny- 
nyen tisztán tartható.

Minden m éretű ágyba alkalmazható.

6 - és új boraink eladását a legol
csóbb napi árak mellett V I . ,  E ö t v ö s .u t c a  2 0 . szám alatt 
lévő pincehelyiségeinkben megkezdtük I Fajboraink a követke- 
és kérjük mielőbbi szives megrendeléseit. | zök: so itva dk e rti,
KlikUMnaj.ai, Jáno.halmai, Csengődi, Kadarka f i  Zöld 
,chér BALASSA ÉS TÁRSA

254 borkereskedás, mustprésház. Telefon: 194—7*.

NÁGEL IGNÁC ÉS TÁRSA ÉS FflDUGÓ°PARA
BUDAPEST, Vili., PÉTERFFY SANDOR-UTCA 17. ♦ Telefon: József 26-31. 
Ajánlhatok a legolcsóbb árban: patent, négyszögletes hordólemezek
ben és egyéb plncészeti cikkekben, valamint Uvegkupak és facsapok
ban nagy raktár. »  Kívánságra árjegyzékkel szolgálunk. Ívj
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IP O Ii l i í  E i l E l i  ÉS f i a !
|  b o r - n a g y k e r e s k e d é s  |
1 Budapest, IV. KoronaliBrcBg-u. 14. Telefonsz.: 1Q11

I
|  W IE N  . LEM B ER G  • BRÜNN |  
|  P i n c e :  B u d a f o k ,  D u n a s o r  12. |
K03r®s?raff?K®x<5Tvrec9^c)(5 r̂®e r̂e)<5?rc)e7rsxs7Tree7rs®Xé>x

Vendéglősök és szállodások figyelmébe!
Asztalterítők, szalvéták, konyharuhák, pohártörlök, lepedő

vásznakat stb. gyári áron szállítunk
L É D E C Z Y  S T R E IS IN G E R  és T Á R S A

szö vő gyá r MEZÖBÉRÉNY.
Központi iroda - Budapest, VI., Teréa-kKrót 6, II. ta. 247

Alaplttatott 1329. FANDA ÁQOSTON é* ZIMMER PÉTER UTÓDA
Z IM M E R  F E R E N C  h a lá s z m e s t e r  B U D A P E S T . 
Főüclet: KÖZPONT! VÁSÁRCSARNOK Fióküzlet: V.,JÓZSEF-TÉR 12.

TELEFON : JÓZSEF 48-94 és 150-55._____________ 210

t O m in o l a  l e g j o b b  sú r o ló sz e r . ?
;  Ominollai tisztithatók és s ű ro lh a tó k  ;
♦ a főző-, sü tő - és faedények, továbbá ;
;  ab lakok, padlók, fü rd ő k ád ak  és kő- ;
;  anyagból készült tárgyak . Ominol eltá- ;
i  volít olaj- és zsirfoltokat, a legjobb tisz- ;
l  títószer gyantás, olajos, kormos és zsíros i
é kezek mosásához; ezért minden vendég- £
» lősre nézve nagy értékkel bir. 255 |

F o Í h a T n Í n r |Á G 7 A l  tulajdonos Steiner D. Dezső B u d a -  
»  o J U U I  p i l l U C O ó C l  p e s t, v i l . ,  W e s s e lé n y i -u .  2 9 ,  
ajánlja a vendéglős uraknak já s z b e r é n y i ,  v a d k e r t i ,  cs e n 
g ő d i ő  és u ]  b o r a it  olcsó áron. Telefon: József 126—07.

Képviselőm : Varga Jenő Gyula 240

SÁGI JÁNOS könyvvezető k ö z v e t í t ő  Irodája 
Budapest, IV., Fcronciek-tere (Világ panoráma)

Vendéglőt keresnek kisebbet Budapesten, környéken, Balatonnál 
Vélelárt több éven búzával törlesztcnék.

Szálloda megyeszékhelyen eladó.
Eladó Balatonparton szálloda; penziók: kúra.

Eladási, vételi szándékról lessék a megbízható céghez
fordulni. 238

M6?*&«f*&<»?+!&M<5XSXf)G?+SS)eí*tf)H<5?+t£)6f+£S6f+£S>U 
Magyarország legrégibb, legnagyobb és legelter- * 
jedtebb szőlészeti és bo rásza ti szak lap ja  a tó

„BORÁSZATI LAPOK1', 1
mely januártól már 55. évfolyamában jelenik meg. g 
E szaklap Ilii tükre úgy a magyar-, mint a kül
földi szőlészeti és borászati haladásnak. Eredeti 
tudósításaival a szőlő- és borforgalom állását a 
a legmegbizhatóbban közli. Tanácsot és útbaiga

zítást díjmentesen ad.
! Laptulajdonos és szerkesztőtárs: Szerkesztésért és kiadásért felel;

dr. BAROSS ENDRE. dr. DRUCKER JENŐ.
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HERZKA, HALÁSZ és BERGER
V A S - É S  R É Z B U T O R G Y Á R

Alapíttatott 1886 BUDAPEST Telefon: 34-98 
iroda és mintaraktár: V., LIPÓT-KŐRÚT 10. SZÁM. 
Oyár (saját gyártelep): VI., FOROÁCH-UTCA 9/a. 218

Gschwind-féle Részvénytársaság
B U D A P E S T  X B U D A F O K  K N A G Y K Ő R Ö S

Felhívja a t. fogyasztóközönség figyelmét elsőrangú r u m 
g y á r t m á n y a i r a ,  z a m a t o s  g y iim ö lc s p á r la ta ira
valamint a legismertebb külföldi gyártmányokkal teljesen egyen
rangú, kiválóan finom cognac. és llkörh'Qlönlegességelre. 228

Monori Pótkávégyár Részvénytársaság 213
Iro d a : Budapest, IV ., Koronaherceg-u. 7. ♦  TeleTon: 41-38 .

Legújabb különlegesség:

H o b é -G r a n d  f io n a r q u e
L i k d r k a i e q , e
" T r ip le  l e t  «
’ C u r a c a o
'C h e r r y -B r a n d y «5v'C H e r r y -B r a n d y  
'K r is t á l y k ö m é n y  
'C a c a o  t
-V a n í l ia

Hobé Damase es Társa
- H a r a s q u in o  francia randSBerU nagy 

H o b é t in e  I iu ii rú p ír o lt s  r.-t.

F le isch m a n n , P o la c s e k  é s  T á r sa M r is iroda: Budapest, Vl„ Lomb-utca ll, szám,
Egyesült szalámi és kolbászftrúgyár Budapest, VII., Holló-utca 11. Tel.
J . 1 -28-60 Vuideglffsök lejDlüíbb bevásárlási forrása! Pastiiiállitás naponta! 98

R É Z Ü S TÖ K
Egy darabból kalapálva, tehát forrasztás nélkül 
o lc s ó b b  miatt b á rh o l

___  N A G Y  IG N Á C
235 Budapest, VII., Károly-körút 9.

Boldog uj évet kivan
kartársainak ós ismerőseinek

SCHW ETZ ISTVÁN vendéglős

Vendéglői, kávéházi legm agasabb
á rb a n  vesz  és  leg ju tányosabban e lad

BRAUN GYULA BUDAPEST,
VII., Sip-ntca l í .  212 Telefon: József 122-97.

l l Ü T T L  T IV A D A R
p o re e l lá n g y á r o s  é s  n a g y k e r e s k e d ő  
B u d a p e s t , V . ,  P o r o t t y a -u t c a  8 4 . s z .

N a g y  r a k t á r  s z á llo d a i,  v e n d é g lő i ,  k á v é h á z i  
tű z á lló  p o rc e l lá n -  é e  fő z ő e d é n y e k b ő l .  *2

HED llD iiTZ  UIOS
b o r p i n c é s z e t e i  é s  T o k a j  B o r t e r m e l ő k  

T á r s .  R é s z v é n y t á r s a s á g 1

S á r o s p a t a k  ♦ T o k a j  ♦ B u d a f o k

K ö z p o n ti  iro d a  :
B U D A P E S T . IV . K É R ., V Á C I-U T C A  2 7 -3 8 . 

T E L E F O N  : 5  0 -2 0 .

Itektograph étlap sokszorosító SBlwiSKiílS:
szerezhető : özv. B E R K O V IT S  k A R O L Y N É n A l BUDAPEST, 
VII., KERÜLET, SIP-UTCA 4. SZÁM TELEFON : JÓZSEF 125-31. 7Ő

Figyelem! fflENZL TESTVÉREK LÍÍI2Í™ !
BUDAPEST, VII., KIRÁLY-UTCA 17. udvarban jobbra.

első rendű  uradalmi fajboraikat
a  le g e lő n y ö s e b b  fe lté te le k  m e lle tt .  103

L e g o lc s ó b b a n  v á s á r o l vendéglő, kávéházi, zománc, üveg- 
és porccllánedényt a V u lk á n  e d é n y á r ú h á z b a n  

M U L L E R  O S Z K Á R N Á L  B U D A P E S T ,
VII., Dob-utca 25. "»i Telefon: József 138 -72 .

Asztalterítőt
(abroszt) és más asztalneműt b ú to k , ü n n e p é ly e k ,  
k lu b o k , é t te r m e k  és k á v é h iz a k  részére m é rsé 
k e l t  k ö lc sö n  d íjé r t  szállít a f  f / / ^  J '  f  Y U “

FEHÉRNEMŰKÖLCSÖNZÖ VÁLLALAT B U D APEST, V., 
KATONA JÓZSEF-UTCA 41. TELEFON: 159-60és46-86.

Első magyar részvény serfőződe
BUDAPEST-KŐBÁNYA

Gyártelep : X., Külső J á szberény l-ú t 7— 1 1 .1 V á ro s i  i r o d a :  VIII., E szterházy-u tca 6.
H o rd ó s B r  re n d e lé s  i József 66 — 36, 66 — 32, 66— 33. I H o r d ó s ö r  r e n d e lé s  ■ József 4—29.

P a la c k s ö r  re n d e lé s  t József 96—33. | P a la c k s ö r  re n d e lé s  t József 34—01.
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CrémanfRosé 
Transylvania sec

METZGER R Ó BE R T É S  T Ó R SA
Budapest, V., Bálvány-utca 5 .1. em. Telefon: 52-64. Sürgönyeim: „Metzgerius" 
Bortartány-kocsik rövid Időre Is, mérsékelt feltételek mellett. — --  240

62

A ki j ó  é tv á g g y a l  e n n i é s  z a v a r 
ta la n u l  e m é sz te n i  a k a r ,  a z  é tk e z é s  
e lő t t  i g y é k  e g y  p o h á r  j é g b e  h ű tö t t

G U S Y  G O G TA ILT,
a m e ly  a  l e g e g é s z s é g e s e b b  i ta l , 
m e r t  v a ló d i a m e r i k a i  m ó d s z e r  
s z e r in t  k é s z í t e t t  n ö v é n y p á r l a t .

adás-vételi ügynökség Budapest, 
Vili., József-körűt 40. Ajánl vendéglőket és szállodákat megvételre. 179

B e s z t e r c e b á n y a i  
E lső  M agyar G yilm B Icslep árolás

e s . é s  k i r .  u d v . s z á ll í tó  b u d a p e s ti  t e le p e

AMBRA llka-u. 25
T E L E F O N  1 J Ó Z S E F  2 2 -4 4 .

Ajánlja békebeli minőségű páratlan gyümölcspálinkáit: 
b a r a c k p á r la t -ot v a ló d i  H e g y i m á ln a
s s ilv o riu m -o t  ...
t ö r k ö l y t  saö rp -jét
b o r o v ic s k á t  p á r a t la n  lik ő r e it  és
cseresznye és eperpárlat-ot b a r  s p e c ia litá s a it.  
M in t á z o t t  a já n la t t a l s z ív e s e n  s z o lg á lu n k .

BÁN és MIHALIK
ezelOtt

E L S Ő  M A G Y A R  Ü V E G G Y Á R  R t S Z V ,  T Á R S ,  F Ő R A K TÁ R A
Buöapest,V.,verSsmartlij-ier l. (Gizella tér) Haas-palota. Telefon: 33 83
Vendéglői és kávéházi üvegáruk

CIFKA JÓZSEF BUDAPEST, ,8
V .,  V i lm o s  c s á s z á r -ű t  4 8 . ♦ T e le f o n  i 2 8 -9 2

sürgönyeim t CFfka 2B92 Budapest. 
Pincegazdasági cikkek szaküzlete. Borszlvattynk, prések, per
metezők, borszGrök, palackok, parafadugók, kupakok, címkék, kén- 

lap, borderitő  anyagok, gelatln , vlzahólyag, stb. 
Koronadugók, dugaszolóf épek, sflrfejtöberendczések, ürm érlékek stb.

cBoldog uj évet kíván
kartársainak és ismerőseinek

BAGYIK VINCE vendéglős

VENDEGLŰSOK BESZERZŐ CSOPORTJA R.-T. !
BUDAPEST, IV. KERÜLET, VÍMIlAZ KÖRÚT 2. SZ. I
Igasgaftfiág: Vámház-hBrút 2 .1. un. Elosilí osilály: íámbát-hirül 2. Ifllduim. i

I IGAZGATÓSÁG. , . . j y z a c r  iz -o f .  
TELEFON i ELOSZTÓ OSZTÁLY JÓ ZSEF 73-26 .' i !Ss?ti

IZSEF 72-67.

N ZTÁR............JÓ ZSEF 73-28Í

A f
merő*, t»-o»

A
176

W A G N E R  T E S T V É R E K
ezelőtt LÖWENSTEIN MIHÁLY UTÓDA fűszer
es gyarm atáru, csemege és Italnagykereskedők

Budapest, IV. kerület, Vámház-korüt 4, szín. ♦  Telelőn: József 61-61.
A cég a szállodásoknak, vendéglősöknek és kávésoknak évtizedek 
ó ta  bevásárlási fo rrása  mindennemű sa jt, vaj, conserv- és egyéb 

csemege cikkekben. 160

i f i -  o r ü n w a l d  m ó r  s g S M S i W
ezelőtt ZAHN J. GYÖRGY örököseinek fiókja közelében) Telefon Józs.61-49
L eg n a g yo b b  v á la s z té k  üveg■ és  p o rc é !H n -e d é n y e k -  
b en  ká v éh á za k , ve n d é g lő k  és szá llo d á k  részé re . 227

Vidéki kartársak 
találkozóhelye

[1 E S Z E Y  VINCE étterme Budapest. VII., Rákéczl-üt 4 4 J
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íj Boldog UJ Évet Kíván£EÍ kartársainak és ismerőseinek
tg} BANDI. FERENC vendéglős

BOLDOG UJ ÉVET K ÍVÁN
kartársainak és ismerőseinek

T IN O L  L A JO S  vendéglős

É  B O L D O G  UJ ÉVET K ÍV Á N®3 kar társainak is ismerőseinekJK KUNCZE ÖDÖN vendéglős

Boldog uj évet kíván
kartársainak én ismerőseinek

ÉLÓ JÓZSEF vendéglős

f; Boldog uj évet kíván
knrtársainak és Ismerőseinek

KŐVÁRI JENŐ

Kartársainak és ismerőseinek
B O L D O G  U J  É V E T  K Í V Á N

W Á G N E R  B É L A  v e n d é g lő s

|j BOUDOG UJ ÉVET KIVANJH ismerőseinek
T j  uisczMAYhR aruiin Budapest, IX., Rlkoi-atce n. lidaz. 3.

B. U. É. K.
HORTZ VALÉR KÁROLY

a Herceg Schaumburg Lipne Villány Pincészetének 
és a Magyar Agrár- és járadékbank R. T, borosztályának 

vezérképviselője

Telefon: Rákospalota 31 RÁKOSPALOTA

£ D O L D O G  U / É V E T  K Í V Á N  Jh í_y  kar társainak cs ismerőseinek
SCHWARZ U TÓ T vendéglős

fi B o ld o g  uj é v e t  k íván
J h  k a r tá r s a in A k  é s  is m e r ő s e in e k

1 HORVÁTH ISTVÁN
IX.. Fővém tél 10. vendéglőé

Doldog uj évet kivárt■"* kartársainak és ismerőseinek
HORVÁTH JÓZSEF vendéglős X., Kercsrtúrl-át 102

Jó barátaimnak és IsmerőseimnekLegboldogabb uj évet kívánok
FÓRIKA ANTAL a budai „Kispipa vendéglő" tulajdonosa

1 BOLDOG UJ ÉVET KIVANJ5 kartársainak és. ismerőseinek ^  SZITA LAJOS vendéglői,

Boldog uj évet kíván
kartársainak cs ismerőseinekKőműves István vendéglős

M (Zoldog uj évet k íván
kartírsstnak is Ismerőseinek

6PHCC  f€ R 6 N C  vendéglős

Doldog- uj évet kivan
kartársainak és ismerőseinek

özv. PEJKO JANOSNÉ vendéglösné

Í  BOLDOG UJ ÉVET KÍVÁN
knrtársainak és ismerőseinek 
BANDL JÓZSEF vendéglős

B. »>- é .  k .
!S 6 r t iz 8 » n « lo i r iu m  Bilffé és V e n d é g l ő

VII., Orzsébet-körút 7. Ncw-Yoik kávéliáz mellett

H Boldog uj ővet kíván
$3 knrtársainak és ismerőseinek 
ff M ÁRKUS IMRE,E vendéglős

B O L D O G  U J  É V E T  K Í V Á N
kartársainak cs ismerőseinek

FABKI HENRIK Magyar Ház

D O L D O G  U J  É V E T  K Í V Á N* . kartácsainak és ismerőseinek
SZABÓ JENŐ vendéglős

K Boldog uj évet kíván|} kartársainak és ismerőseinek
$ 3  M A L O S1K  F E R E N C  v e n d é g lő s

Boldog uj évet kíván
kartársainak és ismerőseinek

N a g y  Albert vendéglős

yj Kartársainak és ismerőseinekE Boldog uj évet kíván
M K V E R  P Á L  v e n d é g lő s

B. u. é. k.
ismerőseinek és kartársainak

S tu r m  F e r a n c  vendéglős .

f j  B O L D O G  U J  É V E T  K Í V Á N
5 0  kartársainak és ismerőseinek

POT/MUNM MÁTVÁS vendéglős, Ipartestületi pénztáros

g o l d o g  uj évet k íván
kartársainak ts  ismerőseinek

C8ŐROJ.C6 vendéglős
K  Kartársainak is  ismerőseinek
£  Boldog uj évet kíván
f i j  P ú t n ő k /  István vendéglős

Boldog uj évet kiván
kartársainak és ismerőseinek

M'ttli Sándor és Fia vendéglősük

íZ s Z iS í l



A V E N D É G L Ő S 1923 január 1

<1S)

#
%

<é

*

#
.81

*

i? 
% 
sP

B .  u .  é .  k .
•

kartársainak és ismeréseinek

n
Boldog uj évet kíván

kurtársainuk és ismerőseinek

9 I l i m é !  Szálloda RészvÉnytársaság
(S z e n t -L u k á c s  G y ó g y f ü r d ő ) Neíger Jakab és Fia

B o ld o g  u j évet kíván
kartársainak 

és ismerőseinek

B o ld o g  uj é v e t  k ív á n

Sebes Sándor
igazgató

G eller M ih á ly
Astoria „BRITANN1A--SZÁLLÓ

B o l d o g  u j  é r e t  k í r á n

kartáreaínak itt íeimröetítuk

M u c n já k  K á r o ly
vendéglőé, 

8zék.-föx». vígadó

B O L D O G  11J  É V E T  
K I V A N

Kolossá Viktor

Nyugati p. u. vendéglős

Boldog uj évet kíván
kartársainak és ismerőseinek

B o l d o g  u j  é v e t  k í v á n

kartársainak
és Ismerőseinek

K Á R O LY  é s  B A L A Z S
„Erdélyi" boruzó

L

D ö k k e r  F e r e n c
„London"-szállé

f

#

%
»
®e

#

%
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BOLDOG UJ ÉVET

K Í V Á N

kartársainak és ism erőseinek

KOMMER FERENC
vendéglős

! D ( § W í ü H  ] J M £
a Herceg Windisch*Oraetz Lajos 

borpincészeteinek aligazgatója

jó barátainak és ismerőseinek

Boldog uj évet
kíván

Herceg Windisch-Craetz Lajos 
borpincészeteinek igazgatósága

tisztelt vevőinek

ciBOLDOG UJ ÉVET
kivan

3oldog uj évet
kíván

hartáreainah ce ít»ni<t'3eetmk

Cang és társa
Orezágoe Kaszinó

jjotdog uj évet
/(ivón

kartársainak és ismerőseinek

Nemény Béla
vendéglős

Boldog uj évet
kíván

kartácsainak és ism erőseinek

Bíró Dénes
vendéglős

B. u. é. k- 

Qillemont Lajos
vendéglő*

BOLDOG UJ ÉVET
kíván
kaktársainak és ismekőseinek

K ittnek  jVIihály
„Metropole"-szálló
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B o l d o g  u j é v e t  k i v a n
kartársainak és ismerőseinek

id. g i u c k  r R i o v r s
Pannónia

B. U. É. K

E d elm ann Sándor
ig a z g a tó

Esplanade-szálloda

Boldog uj ével
kíván
kartársainak és ismerőseinek

BAÍJM JÁNOS
vendéglős

B. u. é, k.

látogatóinak 

„SAVOY" SZÁLLODA
Vili.. Jó.saf.kliiúl 16

Boldog u j ével kíván
kartársainalc és ismerőseinek

KERTÉSZ JENŐ ENDRE
V., Lipót-körút „Vígszínház“ étierem

fí. 11. é. k.

Marencich
vezér igazgató

„ O u n a p u lu ta “ A ‘Ua-saáltú

Boldog uj évet kíván
kartusainak

és ismerőseinek

Holub Rezső
vendéglős.

BOLDOG UJ ÉVET KÍVÁN
karlársainak és ismerőseinek

OERQITS VILMOS, vtudegtós

Boldog uj évet kíván
kartársainalt és ismerőseinek

QREGOR ITS SIMON vendéglö-u

B. U. É K.
ro k é s - I 'é le  é t t e r e m

V i l i . .  B rz b é b e l-k ö r ú t  17.

BOLDOG UJ ÉVET KÍVÁN
kartársainak és ismerőseinek

KUBANEK VENCEL és NEJE vendéglős

B . u. é. k.
Boldog uj évet kíván

karlársainak és ismerőseinek
f e h é r  F ere n c  vendéglős

B Q R 0 6 R
i 8 « 9 < l t ó

„ H u n g á r i a "  J N a g y - e z á l t ó

Összes vevőimnek és ismerőseimnek

B O L D O G  UJ ÉVET k ív á n o k
HLHMANN 10NÁC, Magyar Bortermelők inintaplncészete 
Hmlapest, Vili., Fölt. Sándor-utca 1'-'. Telefon J 40 5'i

b . u . É. K.
a  „V endég lősök  B e sz e rz ő  c so p o rt ja  R. T.“ 

k a rtá rsa in ak




